vznesené Pripomienky v rámci medzirezortného pripomienkového konania
Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 370/2006 Z. z. o opatreniach na zníženie emisií zo spaľovacích motorov inštalovaných v necestných strojoch v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 155/2007 Z. z. 
	
	


	Spôsob pripomienkového konania
	bežný (25.11.2010-15.12.2010)

	Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných
	23  / 0 

	Počet vyhodnotených pripomienok
	23 

	
	

	Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	18  / 0 

	Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	2  / 0 

	Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	3  / 0 

	
	

	Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom)
	

	Počet odstránených pripomienok
	

	Počet neodstránených pripomienok
	


Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov

	Č.
	Subjekt
	Pripomienky do termínu
	Pripomienky po termíne
	Nemali pripomienky
	Vôbec nezaslali

	1 .
	Úrad pre verejné obstarávanie 
	 1 (1o,0z) 
	 
	
	 

	2 .
	Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 
	1 (1o,0z) 
	 
	
	 

	3 .
	Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	4 .
	Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	5 .
	Národný bezpečnostný úrad 
	1 (1o,0z) 
	 
	
	 

	6 .
	Asociácia zamestnávateľských zväzov a združení Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	7 .
	Národná banka Slovenska 
	 
	 
	X
	 

	8 .
	Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 
	  
	 
	
	X

	9 .
	Ministerstvo financií Slovenskej republiky 
	7 (7o,0z) 
	 
	
	 

	10 .
	Ministerstvo zahraničných vecí Slovenskej republiky 
	 1 (1o,0z) 
	 
	
	 

	11 .
	Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 
	1 (1o,0z) 
	 
	
	 

	12 .
	Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	13 .
	Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	14 .
	Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR 
	7 (7o,0z) 
	 
	
	 

	15 .
	Štatistický úrad Slovenskej republiky 
	
	 
	X
	 

	16 .
	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 
	
	 
	X
	 

	17 .
	Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 
	
	 
	X 
	

	18 .
	Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 
	
	 
	 X 
	 

	19 .
	Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	20 .
	Najvyšší súd Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	21 .
	Úrad vlády Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	

	22 .
	Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	23 .
	Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	24 .
	Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 
	1 (1o,0z) 
	 
	
	 

	25 .
	Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky  
	2 (2o,0z)  
	 
	
	

	26 .
	Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 
	
	 
	X
	 

	27 .
	Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 
	1 (1o,0z) 
	 
	
	 

	28 .
	Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	29 .
	Úrad pre reguláciu sieťových odvetví 
	 
	 
	X
	 

	
	SPOLU
	23 (23o,0z) 
	0 (0o,0z) 
	18
	1 


Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti.

	Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke:

	O – obyčajná
	A – akceptovaná

	Z – zásadná
	N – neakceptovaná

	
	ČA – čiastočne akceptovaná


	Subjekt
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Poznámka

	MP a RV SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚRSO 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	MŠVVaŠ SR 
	Odoslané bez pripomienok
	
	
	

	OAP SVL ÚV SR 
	K čl. I bod 3 

V § 3 ods. 5 návrhu nariadenia vlády žiadame vypustiť slová „sa považuje za prísne dôverný“ a slová „ktorý ho považuje za prísne dôverný“. Ochranu dôvernosti doplňujúceho materiálu poskytnutého výrobcom nie je možné upravovať v aproximačnom nariadení. Dôvernosť poskytnutých informácií je podľa nášho názoru zabezpečená aj v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií), ktorý neumožňuje povinnej osobe sprístupňovať informácie poskytnuté treťou osobou, ktorá nemá zákonnú povinnosť sprístupňovať informácie. 
	O 
	A
	Upravené.

	OAP SVL ÚV SR 
	K transpozícii smernice 2010/26/EÚ 
V súvislosti s transpozíciou bodu 8.3.3.1 prílohy I smernice 97/68/ES navrhujeme doplniť do návrhu nariadenia vlády, že výrobca poskytne technickej službe dokumentáciu podľa bodu 8.3.3. prílohy I smernice 97/68/ES v čase predloženia žiadosti o typové schválenie. 
	O 
	A
	Upravené v § 3 ods. 5 poslednej vete.

	OAP SVL ÚV SR 
	K transpozícii smernice 2010/26/EÚ 

V súvislosti s transpozíciou bodu 8.4. prílohy I smernice 97/68/ES navrhujeme v § 3 ods. 6 návrhu nariadenia vlády okrem povinnosti výrobcu preukázať splnenie technických požiadaviek doplniť aj povinnosť poskytnúť informácie podľa bodu 8.4. prílohy I smernice 97/68/ES. 
	O 
	A
	Upravené.

	OAP SVL ÚV SR 
	K transpozícii smernice 2010/26/EÚ 

Požadujeme zabezpečiť náležitú transpozíciu bodu 8.4.7. prílohy I smernice 97/68/ES. Navrhovaným ustanovením § 7 ods. 3 návrhu nariadenia vlády sa podľa nášho názoru nezabezpečí úplná a správna transpozícia tohto ustanovenia smernice. Návrh nariadenia vlády upravuje povinnosť výrobcu poskytnúť informácie na používanie a údržbu, zatiaľ čo smernica upravuje vybavenie stroja indikátormi, ktoré informujú prevádzkovateľa (počas prevádzky) o skutočnostiach uvedených v bode 8.4.7.1. písm. a) až d) prílohy I smernice 97/68/ES. Uvedené vyplýva aj z bodu 8.4.7.2. prílohy I smernice 97/68/ES, ktorý predpokladá použitie rôznych druhov snímačov alebo iných porovnateľných prostriedkov. 
	O 
	A
	Upravené v § 7 ods. 3, ktorý znie:
„(3) Na účely odseku 2 pri elektronicky riadených motoroch výrobca poskytuje informácie na používanie a údržbu podľa požiadaviek stanovených v bodoch 8.4.6 a 8.4.7 prílohy I smernice a zabezpečí ich splnenie.“.

	OAP SVL ÚV SR 
	K dôvodovej správe 

V osobitnej časti dôvodovej správy žiadame uvádzať správne označenie preberanej smernice – 2010/26/EÚ. 
	O 
	A
	Upravené.

	OAP SVL ÚV SR 
	K doložke zlučiteľnosti 

Preberanú smernicu 2010/26/EÚ je potrebné v bode 3 písm. a) doložky zlučiteľnosti uvádzať v rámci sekundárneho práva ako nelegislatívny akt. 
Bod 4 doložky zlučiteľnosti je potrebné upraviť tak, aby bol v súlade s prílohou č. 1 k Legislatívnym pravidlám vlády Slovenskej republiky, t. j. uviesť písm. a) až d). 
V bode 6 doložky zlučiteľnosti je potrebné uviesť gestora preberanej smernice 2010/26/EÚ. 
	O 
	A
	Upravené.



	OAP SVL ÚV SR 
	Pripomienka nad rámec predloženého návrhu 

Nad rámec predloženého návrhu navrhujeme v § 1 ods. 4 písm. f) nariadenia vlády č. 370/2006 Z. z. slová „Európskeho spoločenstva“ nahradiť slovami „Európskej únie“. 
	O 
	A
	Upravené.



	ŠÚ SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	MH SR 
	K Čl. I  

Z dôvodu zosúladenia terminológie v čl. I bode 3 odporúčam slovo " elektricky" nahradiť slovom "elektronicky". 
	O 
	A
	Upravené.



	MF SR 
	Všeobecne 

Beriem na vedomie, že návrh nebude mať vplyv na rozpočet verejnej správy. 
	
	
	

	MF SR 
	Všeobecne 

Návrh je potrebné zosúladiť s prílohou č. 5 Legislatívnych pravidiel vlády SR (ďalej len „príloha LPV“) (úvodnú vetu zosúladiť s bodom 49 prílohy LPV, čl. I - bod 6 - poznámku pod čiarou k odkazu 7 prvý riadok zosúladiť s bodmi 49 a 56 prílohy LPV). 
	O 
	ČA
	Upravené.

	MF SR 
	Bod 2 [§ 2 písm. c)] 
Znenie písmena c) odporúčam uviesť v tomto znení: 
„c) typom motora kategória motorov, ktoré sa nelíšia v základných charakteristikách motora podľa 
1. prílohy I smernice Európskeho parlamentu a Rady 97/68/ES zo 16. decembra 1997 o aproximácii právnych predpisov členských štátov, ktoré sa týkajú opatrení voči emisiám plynných a tuhých znečisťujúcich látok zo spaľovacích motorov inštalovaných v necestných pojazdných strojoch v platnom znení (ďalej len „smernica“), to neplatí, ak ide o body 2. 4 a 2. 8a, 
2. bodu 4 prílohy II smernice; to neplatí, ak ide o body 4. 1. 2. 4 a 4. 1. 2. 5 prílohy II smernice, 
3. bodu 8 prílohy II smernice; to neplatí, ak ide o body 8. 3. 2. 4, 8. 3. 2. 5 a 8. 4, 
4. dodatku I prílohy II smernice,“. 
	O 
	N
	Neakceptuje sa, znenie je obdobné ako v ostatných aproximačných nariadeniach v oblasti technických požiadaviek.

	MF SR 
	Bod 3 (§ 3 ods. 3 až 5) 
Odporúčam 
a) v odseku 3 slovo „stanovenými“ nahradiť slovom „ustanovenými“, 
b) v odseku 5 prvú vetu precizovať napríklad takto: 
„Pri požiadavkách na dokumentáciu podľa odseku 3 sa postupuje podľa bodu 8.3.3.1 prílohy I smernice“, 
c) v odseku 5 druhej vete vypustiť slovo „však“ ako nadbytočné a slová „sa považuje za“ nahradiť slovom „je“, 
d) v odseku 5 poslednej vete slová „Tento doplňujúci materiál“ nahradiť slovami „Doplňujúci materiál podľa druhej vety“ a vypustiť slová „ktorý ho považuje za prísne dôverný“, pretože by mohlo ísť o kolíziu s čl. 2 ods. 2 Ústavy SR. 
	O 
	ČA
	a) upravené,
b) neakceptuje sa,
c) veta bola podľa iných pripomienok vypustená,
d) veta bola vypustená podľa iných pripomienok.


	MF SR 
	Bod 9 (§ 7 ods. 3)
Odporúčam slová „Na účely“ nahradiť slovami „Na postup podľa“ a slová „požiadaviek stanovených v bodoch“ nahradiť slovom „bodov“. 
	O 
	N
	

	MF SR 
	Body 14 a 15 

Body 14 a 15 odporúčam zlúčiť do jedného novelizačného bodu. 
	O 
	A
	Upravené.

	MF SR 
	Bod 16 (§ 17a) 
V nadpise pod § 17a odporúčam slová „úprave účinnej“ nahradiť slovami „úpravám účinným“. 
	O 
	A
	Upravené.

	MO SR 
	K čl. I  K bodu 3 

V § 3 ods. 5 odporúčame vypustiť slová „prísne dôverný“ z dôvodu, že v právnom poriadku Slovenskej republiky nie je tento pojem upravený. Odporúčame, aby právna úprava tejto problematiky bola zosúladená so zákonom č. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných skutočností a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
Navyše navrhované znenie nie je v súlade ani s prílohou 1 smernice Komisie 2010/26/EÚ z 31. marca 2010, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 97/68/ES o aproximácii právnych predpisov členských štátov, ktoré sa týkajú opatrení voči emisiám plynných a tuhých znečisťujúcich látok zo spaľovacích motorov inštalovaných v necestných pojazdných strojoch. Podľa oddielu 8 bod 8.3.3.2 tejto prílohy schvaľujúci orgán považuje doplňujúci materiál za dôverný, a nie za prísne dôverný, ako sa uvádza v § 3 ods. 5 návrhu tohto nariadenia. 
	O 
	A
	Upravené.

	AZZZ SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚVO 
	K vlastnému materiálu 

Odporúčame upraviť znenie § 17a nasledovne: "Do 31. júla 2013 sú z účinnosti vyňaté ustanovenia, ktoré sa týkajú emisných limitných hodnôt podľa § 12 ods. 4 pracovných strojov s horným uchopením, prenosných krovinorezov so spaľovacím motorom a prenosných nožníc na živý plot, ak spĺňajú podmienky ustanovené v § 12 ods. 3 a v týchto strojoch je nainšatlovaný motor triedy SH:2 alebo SH:3.". 
Odôvodnenie: Účinnosť je právny stav, ku ktorému sa viaže povinnosť uplatňovania ustanovení právneho predpisu pôvodného alebo nového. 
	O 
	A
	Upravené.

	MŽP SR 
	Doložka vybraných vplyvov 

v doložke vybraných vplyvov odstrániť termín trvania predbežného pripomienkového konania, keďže materiál nebol predložený na predbežné pripomienkové konanie v zmysle čl. 12 ods. 3 Legislatívnych pravidiel vlády SR. 
	O 
	A
	Na portáli právnych predpisov bola táto položka omylom vyplnená.

	MŽP SR 
	Doložka vybraných vplyvov, predkladacia správa 

doložku vybraných vplyvov zosúladiť s predkladacou správou a všeobecnou časťou dôvodovej správy v časti vplyvov na životné prostredie. Podotýkame, že nákladné znižovanie emisií z necestných pojazdných strojov významne neovplyvní tvorbu celkových emisií z dopravy na Slovensku vzhľadom na pomerne nízky počet necestných pojazdných strojov oproti cestným. 
	O 
	N
	Ide o prebratie smernice a technické požiadavky sú dané. Pripomienka bezpredmetná.

	NBS 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚGKK SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	PMÚ SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	MZV SR 
	doložka zlučiteľnosti 

bod 3 písm. a) je potrebné upresniť upravenie problematiky návrhu právneho predpisu v primárnom práve Európskej úniev znení „Zmluva o fungovaní Európskej únie v platnom znení (3. časť, Hlava II Voľný pohyb tovaru, Hlava XX Životné prostredie)“, alebo alternatívne v znení: „čl. 28, 29 a 191 až 193 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (Ú.v. EÚ C 115/47, 9.5.2008)." 
	O 
	A
	Upravené.

	GP SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	NKÚ SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚNMS SR 
	Čl. I, body 12-15 

Predkladateľovi navrhujeme zjednotiť spôsob citácie technických noriem a to tak, že v citácii bude uvedený celý názov technickej normy. 
	O 
	A
	Upravené.

	MS SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	NS SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚJD SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	NBÚ 
	K čl. I bod 3 

V § 3 ods. 5 predkladateľ používa slovné spojenie „prísne dôverný“ vo vzťahu k určitým informáciám, s ktorými bude schvaľovací orgán disponovať. 
Z odôvodnenia k tomuto novelizačnému bodu nie je zrejmé aký právny status ochrany je potrebné týmto informáciám priznať. Ide o ochranu utajovaných skutočností podľa zákona č. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných skutočností a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov? Ide o ochranu obchodného tajomstva? V tejto súvislosti dávame do pozornosti aj zákon č. 211/2000 Z. z. o slobode informácií v znení neskorších predpisov, ktorý ustanovuje práva a povinnosti vo vzťahu k zverejňovaniu informácií. 
Vzhľadom na vyššie uvedené odporúčame slovné spojenie „prísne dôverný“ nahradiť iným vhodným spojením alebo inak normatívne vyjadriť úmysel predkladateľa ako celok. V prípade ak predkladateľ zamýšľal priznať týmto informáciám ochranu podľa zákona č. 215/2004 Z. z. upozorňujeme, že jednotlivé stupne utajenia sa označujú a slovne vyjadrujú podľa § 3 ods. 1 zákona č. 215/2004 Z. z., zároveň upozorňujeme, že o stupni utajenia vždy rozhoduje príslušný zodpovedný vedúci štátneho orgánu (§ 8 ods. 2 písm. a) v spojitosti s § 3 ods. 3 až 6 zákona č. 215/2004 Z. z.). V prípade, že úmysel predkladateľa je iný, dôrazne odporúčame nepoužívať spojenie „prísne dôverný“, nakoľko by mohlo dochádzať následne v aplikačnej praxi k zámene s utajovanými skutočnosťami. 
	O 
	A
	Upravené.

	MPSVR SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	MK SR 
	V § 3 ods. 5 odporúčame vypustiť slovo "prísne" zo slovného spojenia "prísne dôverný" z dôvodu, že takéto označenie slovenský právny poriadok nepozná. 
	O 
	A
	Upravené

	ÚV SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	MV SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚPV SR 
	bod 6 

Odporúčame zosúladiť znenie poznámky pod čiarou k odkazu 7 v súlade s bodom 22 legislatívnotechnických pokynov (uviesť predpisy v chronologickom poradí a oddeliť ich čiarkou). 
	O 
	A
	Upravené.

	SŠHR SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	


	Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke:

	O – obyčajná

	Z – zásadná
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